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CAPITULO X.

LA BELLA TERESA,

Se comprende muy bien que los acontecimientos que

acabamos de referir, engalanados v aumentados por la

poesia bretona, divulgados por la charla parisiense, hicies
ron & Pedro Herbel tal reputacion de valor y de prudencia,

que-le colocaron prontamente en prinera linea entre sus = . |
compaiieros, los que eran con tanto mds gusto compafieros’
Suyos euanto (ue sabian todos gque pertenecia mo solo 4
una de las primeras fanilias de Bretafa, sino de Francia.
Durante los pocos afios de paz que siguieron al recono- 0
cimiento por Inglaterra de la independencia de sus colo~ 0
nias americanas, Pedro Herbel, para no perder el tiempo,:

hizo, como segundo v como capitdn en buques de comer=

cio, un viaje al golfo de Méjico 'y dos 4 la India, uno é

Ceylan. y ofro 4 Calcuta.

Resulto de aqui que cuando la guerra yvolvio 4 empezar

con mds violencia que nunca en 1794 y 4795, Pedro

Herbel salicitd de la Convencidn un despacho de capitan, = E:
fue en virtud de sus pasados servicios le fué concedlda-

sin diticultad.
Hubo mds: como Pedro Herbel era conocido por s

desinterés y por, el odio enteramente nacional que profes

saba & los ingleses, se'le autorizé para armar su corbeta
su brick como-. quisiera.

Le fué abierto un crédito de quinientos mil, francos &

*dito de quinientos mil francos y

L0S MOHICANOS DE PARIS. 265

'éété efecto, v se dio orden al arsenal de Brest para que pu-

digra tomar en ¢l libremente el capitin Pedro Herbel las
mas y municiones que creyese necesarias y convenientes

'para el armamento y abastecimiento de su bugue. :
Habia entonces ¢n las canteras- de Saint-Malo un lindo

~ brick de quinientas 6 seiscientas toneladas, cuya construe-

¢i6n habia seguido con vivo interés el capitan Pedro Her-
bel, diciendo para si :
" El hombre que tenga suyo propio un buque semejante,
oon. doce hombres de tripulacion en tiempo de paz para
hacer el comercio del indigo y la cochinilla, y ciento cin-
lenta en tiempo de guerra con los ingleses, puede con
Taz6n llamar primo al rey de Francia.
Guando Pedro Herbel tuvo su nombramiento, su-eré-
¥ Su PErmiso para armarse
‘en la rada de Brest, volvio 4 pasear con mas asiduidad,
on mas afin que nunca, alrededor del dique, en (ue

: -fe"t)mo una flor marina se iba levantando la Belle Teresa.

- Pedro Herbel habia Dbautizado al encantador brick con
¢l nombre de la joven 4 quien amaba.
" No tardé mucho en cerrar el trato: comprd. en nomibre
del Gobierno el brick 4 los constructores, y pudo por con-
“siguiente dirigir el resto de su construceidn, es decir, su
arboladura y jarcia.
Jamds un padre tuvo con su hija unica, cuando ¢sta va
4 hacer su primera comunién, las coqueterias que Pedro
Herhel tuvo con su brick.
= Midio el largo y el grueso de los mdstiles y vergas;

B compro por si mismo en el mercado de Nantes la lona

*destinada al velamen ; hizo clavar 4 su vista el cobre des-
tinado 4 forrarla, ¢ hizo pintar su carena.de un verde
obscuro que hacia que 4 cierta distancia se confundiera
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el casco con las olas en que pafte de ¢ iba su
gido. k
Hizo: abrir doce portas 4 cada lado y des en la popa
después, cuanda estuvo concluido este trabajo prep:
torio, caleulé el peso que iba 4 aiiadir al peso ordinard
del brick, lo reemplazé con un peso de lastre igual, y
rriéndose por la costa de la Bretafia como un ave maring ag
ensaya su_primer vuelo, doblé el cabo del Silién, p
enfre la isla de Bas y San Pol de Ledn, dobld el cab
Renan y entré en el puerto de Brest llevando en pos de|
tres 6 cuatro bugues ingleses, como una joven Heva en
de si tres O ewatro enamorados,
En efecto, era una linda presa la Bella Ten,sa Pearo
Belle. Teresa era virgen y venia casualmente & Brast 4 lm—g
_ear con qué guardar su virginidad.
Preciso es decir que desde el punto de vista de defens

su capitdn nada escased. Recibid en su entrepuente veins
ticuatro cafiones de & doce que miraban seriaments part

babor y estribor, y ademds dos cafiones de 4 veint
cuatro, que fueron coleeados en la proa, para el ease™
que, viéndese empeiiada en una mala parlida, se vier
obligada 4 largar trapo, y al escapar pudiera. como anue-
lios partos de terrible memoria, lanzar su doble flecha,

Y sin embargo, cuando era necesario gue ng se ¥l
en la Belle Feresw mds que un henrade buque merca_
ocupandose en sus negocios comerciales, mingin har'
tenia una marcha mds virginal que la suya.

Entonces sus veinticualro eafiones de 4 doee daban
paso atrds ; sus ‘dos cafiones de 4 velnticuatro metiam
cuello en el entrepuente, flotaba inofensivo. en su asta=
bandera ¢l pabellon. de paz, una banda de tela del misi
color que su carena se extendia sobre la linea de las p
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as, que Se convertian entonces simplemente en aparalos

respiratorics.

Sus, ciento v cincuenta hombres de tripulacion se acos-

~faban en el entrepuente v los ‘ocho 6 diez marinos que Das-

faban para la maniobra del brick se instalaban perezosa-

mente sobre el puente, 6 por gozaF de un zire mds fresco

subfan 4 las gavias; & sino | eapriches de marineros ! se

‘divertian en cabalgar sobre las vergas de los dos sohrejua-
netes, v desde alli daban nolicias 4 sus compaiieros' de lo
“(ue pasaba en las ocho 6 diez leguas gue formaban ese
‘horizonte cireular que un buque descubre alrededer de si,
__.des_de el momento en que no hay mas que el Océano bajo
“su quilla y sobre sus mastiles b cielo.

Con esta marcha pacifica caminaba el brick la Bella Te-

* rese sus seis ‘milias por hora en upa bella manana del
" mes de Septiembre de 1798 entre'Ia isla de Borbén y los
~islotes Amsterdam y San Pablo, es decir, en ese gran
“surco maritimo que se extiende desde el extremo de la

‘Sonda 4 Tristan de Acunha, y por el cual pasan natural-

~ mente cuantos bugues que para volver & Europa tienen gue
" doblar el cabo de Buena Esperanza.

Tal vez se nios observara que-seis millas por hora es muy
poco-caminar ; pere nesotros contestaremos que la brisa
era suave, que el bugque maldita la prisa que parecia te-
‘mer, v que en ver de caminar con fodo el aparejo, se

_-conmn'alm con (Eespie% sus gavias, su mesana y el [oqm

mayor.

En cuanto 4 128 oteas velas, como la bergantina, la
tringuetilla, Ia mayor redonda, los juanetes y sobrejua-
netes y demds, Tas guardaba 4 lo gue parece para mejor
ocasin.

De pronto una voz ue parvecia bajar del cielo gritd :
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— jAh! | de abajo !

— i Hola ! respandi6 sin dejar el juego el contramaestre

que jugaba 4 las cartas con el timonel ; ¢ qué hay?
— Una vela.

— ;. Qué rumbo lleva ?
— Bl misimo que nosotros.

— (Eh ... dijo el contramaestre continuando SIL juego:

prevenid al eapitan

— i Ah! juna vela! ;una vela!

Todos los marineros dispersos ya sobre el puente, en
las escalas 6 en las vergas, repitieron este grito.

En efecto : una ola levantarido el buque gue aparecia

en el horizonte, acababa de hacerle visible para todos 16§
marines, cuando un simple pasajero no hubicra creido ver
en ¢l méis que un ave volando sobre la superficie del map,

Al grito de:;una vela! un joven de veintiséis 4 veintio- =

cho afios saltd sobre el puente.
—j Una vela! grito 4 su vez.

Los marineres que estaban sentados se levantaron ; los:

que tenian el sombrero puesto se Io (quitaron,

— S, capitdn, una vela, respondicron & una voz los. =

MAarineros.

— ; Quién estd alld arriba? preguntd.

— Ll parisiense, respondieron dos 6 tres voces,

— i Eh ! parisiense; gritd el capitdn, ; contintas teniende
buena vista 6 quieres que te suban mi anteojo ?

— Es inutil, capitdn, respondio el parisiense ; veo E

desde aqui la hora que es en el reloj de las Tullerias.
— ¢ Entonces podrds conocer qué clase de buque es ése?

— Es un gran bergantin que debe montar ocho 6 diez :
dienfes mas que nosotros, v que nos cifie el viento para:

dirvigirse sobre nuestro bugue.
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— ¢ Con qué frapo navega? :

~ — Con los juaneles, las gaviés, la vela de mesana, los

foques y la bergantina.
. —; Nos ha divisado? :
- — Es probable, porque larga la mayor redonda é iza los
. sobrejuanetes. :

- — Prueba de que quiere hablarnos, dijo una yoz junto
~dl eapitdn,

-~ El capitdn se volvid para ver al que se permitia mez-

“clarse’ en su conversacion.

Reconocio 4 uno de sus marineros. favoritos: 4 Pedro

" Berthaut, hijo del viejo Berthaud, que diez afios antes le
i habia recogido fugitivo en el puerto de Beaumont.

— j Ah ! jeres ti, Pedro? dijo riéndole y dandole un

0 golpe amistoso en el hombro.

— Yo soy, capitdn, contesto el joven respondiendo: 4 la

| sonrisa de aquel con ofra sonrisa y enseiiando & la par una
- doble fila de magnificos dientes.

— ; Conque crees i que quiere hablarnos?
— Pardiez, asi parece.
— Hst4 bien, muchacho ; ve 4 prevenir al jefe de bute-
- Ifa que lenemos una vela sospechosa 4 la vista, 4 fin de
~ que esté prevenido.
Pedro desaparecié por una escotilla.
El capitdn habia vuelto 4 levantar la cabeza.
~ 1 Eh! {parisiense! dijo.
* — Capitdn.
— ; Qué marcha tiene el buque?
. — Completamente militar, capitin, y aunque sea impo-
. sible-ver su pabellon, apostaria que es un goddem.
— ; Lo ois, camaradas ? ; Hay alguno entre vosotros que
- ténga cana de dar uma vuelta por los pontones?
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Cinco 6 seis marineros que habian ya disfrutado de la;

iospitalidad inglesa respondieron 4 una sola voz:

— Yo no bjyono!

— i Pues hien ! vamos & ver desde 4 bordo lo que ne
quiere ese sefior que viene alld abajo, vy cuando esleno

seguras de sus intentos, Ie haremos conocer 108 nugsiroSiss
Largad todo el trapo de la Belle Teresa para mostrar 4 esel

ingles lo que saben hacer los hijos de Saint-Malo.
~Apenas el capitdn habia dado la orden, ecuande el hugui
gue eaminaba, como ya lo hemos dicho, con las gavias, |
mesana y el foque, largd como una doble nube la luna
sus sobrejuanetes, después la mayor redonda y al propio
tiempo (que. ¢sta la trinquetilla ¥ la bergantina. :

Entonces recibiendo la brisa en todas sus velas el brig
parecié estremecerse desde la quilla hasta la punta de 1oy
mastiles, ¢ inclindndose hacia adelante hundié la proa e
las alas como un vigoroso labrador hunde el aradoen el
Surco.

Hubo entonces un momento de- silencio *como si 16
ciento sesenta hombres que montaban el briek fuesen de
marmol, y no se oy6 mds que el silbido del viento al hen
chir las velas y el quejido que lanzaba al romperse enla
jareia, : '

Durante este momento de silencio Pedro Berthaut hahia
vuelto al lado del capitdn.

— ; Qué hay ? pregunté Herbel.

— Estd hecho, capitdn.

— ; Continvian las portas cubiertas ?

— Ya sabeis que es necesaria una orden personal vues:
tra para descubrirlas.

—- Fsta bien: cuando llegue el momento oportung, 8
dari.
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- Vamos 4 dar la explicacién de eslas iltimas linéas no
muy comprensibles tal vez para el leglor.
- El capitan Pedro Herbelno solo era un original, como

-Jo prucha la eleccibn de su carrera, sino que tambicn te-

mia cardcter caprichoso. A primera vista, salvo algunas
particularidades gue para ser descubiertas necesitaban Ia
vista 'ejercitada de un marino, la Belle Terese presentaba

‘un aspecto tan pacifico como encantador era su mombre.

" Asi que, fuera de sus perfiles un poeo salientes, y que

- hubieran podido dar lugar & creer que salia de los digues

de Nueva York 6 de Boston, 6 bien que en lugar de un

‘cargamento- de indigo 6 de cochinilla, llevaba Io que en el

argot negrero se llama un cargamento de madera de
éhario, nada revelaba en ella su aire: solapado y su cardcter

pendenciero.

Habia mas : sus cafiones, cuidadosamente ocultes en el
enirepuente, no se hubieran atrevido por nada del mundo

4 mirar por las portas. Hasta estos mismos cafiones iban

“eubiertos con una larga banda de tela pintada del mismo
color que el casco del buque. Es verdad que en el mo-

. momento del” combate esta banda de tela se levantaba
‘como una decoracion de teatro al oir el silbido, y dejaba

ver una franja de un rojo vivo, em ‘cuyas soluciones de
continuidad, los cafiones, ansiosos de tronar, alargaban

“voluptuosamente su cuello bronceado.

Entonces, como el capitdén Pedro Herbel era el tinico

“que habia tenido esta jovial idea, el inglés sabia que fenia
= gue habérselas con un hombre, que no teniendo costum-
“bre de pedir cuartel, tampoco lo concedia.

Con estas felices disposiciones esperaban que: €l bugue
I

- que tenian 4 la vista les informase por si mismo de
gllas.
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Este no s6lo habia desplegado: todas sus velas, sino que

se habian visto subir como dos pequeiias nubes de yvapor -

sus periquillos, de modo que no habia en el buque un pe-
dazo de lona que no estuviera utilizado. :
~— Ahora, dijo Pedro Herbel, no nos ocupemos mis de:
¢L: yo me comprometo & llevarlo -asi desde aqui 4 Saint-
Malo sin que nos aventaje una pulgada. Cuando queramos
que nos alcance nos alcanzard, '
— Pero, dijeron tres 6 cuatro marineros, mds Vivos
de genio que los demds, ; por qué no les esperamos, capi-
tan ? :
— | Diablo ! eso 4 vosotros os toca decidirlo : tanto me
lo podeis suplicar, que me sea imposible el negarpslo.

— i Muera el inglés ! ; Viva la Francia ! grit6 4 una toda

la tribulacion. -
— i Bien, muchachos, bien ! dijo el capitin Herbel:
s0 se queda para luego, para los postres. (omamos ahora,

¥ €n vista de la solemnidad del dia, dése 4 ¢ada cual doble =%

racion de vino y una copa de ron. .

Un cuarto de hora después, todo el mundo estaba sen-
tado & la mesa y ‘comia con tan buen apetito; como si para
muchos ‘de los comensales aquel banquete, como el de
Leonidas, no hubiera de ser el tltimo.

CAPITULO XI.
LA BELLA TERESA (CONTINUACION),

La comida fu¢ deliciosa ; recordt al parisiense los mis

felices dias de su infancia, y en nombre de los comparieres ‘

= .-_’ pitan,

i El capitan mir6 en derredor suyo, UM%
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‘y previo el permiso del capitdn, rogd 4 su camarada el
marinero Pedro Berthaus, apellidado Monte-Haubdn, que
entonara upa de esas canciones maritimas que tan bien
] cantaba, .y que como el terrestre Cu-irg era un término me-
dio entre la Marsellesa y la Carmaiiola.

Pedro Berthaut, llamado Monte-Haubdn, se levantéd sin
hacerse de rogar, y entoné con VoZ SONOra como uma trom-

peta, una cancién destartalada y terrible, cuya misica

sentimos ignorar, .y cuyas palabras no nos son tampoco

" ‘conocidas.

Digamos de una vez, para -ser verdaderos, que por muy

"f‘grande que fuera el placer que la tripulacion en general

y el parisiense en particular experimentasen al oir este
¢anto pintoresco, la impaciencia se mostrd de tal modo,
que el capitin se vi6 obligado 4 imponer silencio & aque-
los diletlanti 4 fin de que el artista concluyese su octava

cnpla.

‘Se recordard que.Pedro Berthaut .era el favorito del ca-

El capitan no queria que se cometiese con-¢l la impoli-
tica de no escucharle.

- Pedro Berthaut, gracias a la proteccién dispensada por

~ el capitan, canto, no s6lo la octava, sino la noyena y la

= décima copla.

Al llegar agui se detuvo v calld,
= 8¢ acabd, capitan.
— ; Del ‘todo ? preguntd. Pedro Herbel,
— Del todo.
— 15 que no debes callar si hay otras coplas, tenemos

~ lempo bastante para oirlas.

— No hay mas; eapitan.

N

i
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— ;Donde esta el parisiense? preguntd en alta voz. El muchacho se coloco en Ja punta de Ia VOrga Come un
Y viendo que nadie vespondia, afiadio : sroom camina 4 ia grapa del jinete.
— { Bh, parisiense ! : __— Yamos, pregunté el capitin, ; te aciam es0 la wvista ?
— ¢ Presente | capitdn, en mi puesto; sobre las vergas e Lo veo tan perfectamente eomo si estuviera all
de los sobrejuanetes. (R iSO,
En efecto, acabado el canfo, € pevisiense, con la agili= — ¢ Una 6 dos filas de dientes? :
dad de un mono, se habia encaramado de nuevo dlo que = g i Una ! jpero soberbia quijada, 4 fo mia !
¢l llamaba 'su puesto. . : ¢ Cudntos dientes?
: — ;Donde estabamos de nuestra inspeccion cuando 1 Treinta- y seis.
interrumpimos para comer? 3 : i Diablo ! diez mds que nosotros.
— Tenia el honor de deciros, eapitan, que el brick te=4 ‘ - be recordard «que-la Bella Teresn montaba veinticuatro
nia aspecto completamente militar, v que olia & goddem - caiones y dos en la popa que hacian veintiséis.
desde una legua. - S6lo.que los dos de popa eran los que ¢l capitin Uamaba
—; Qué mids ves? ' Sus jetprinas, atendido - que tenfan doble calibre que los
—_ Nada; se conserva siempre 4 la misma distancia. i b
— Pero i tusiera un anteojo... B Asi que, cuando un brick que montaba veinticuatro,
— Ve 4 llevar esto al parisienne, Gascanueces, dijo. ] - (despuds de haber examinado por habor y estribor 4 la
Y al decir esto puso su anteojo en manos de un grometes Bello Teresa, se habia convencido de que no tenia ni mds
dandole de paso un puntapie como para aumentar su agl- e i menos que él vy lleno de confianza se lanzaban 4 datla
lidad. ‘ i : taza, la Pelln Teresa se dejaba cazar, y como el capitan
Caseanueces se lanzo 4 los obendques. ‘ : conocia 4 una toesa cerca el aleance de una bala, dejaba
Si el parisiense habfa subido con agilidad, Caseanug- al brick enemigo que se-adelantase hasta el alcance de sus
ces, preciso es hacerle esta justicia, parecia un relim= 1}1_@%5 de popa, y entonces corricndo ¢l viento comenzaha
pago. : ' 10 que €1 Hamaba su juego do quillas.
Llegh al vigia y le entreg6 el instrumento que habia® - ¥ como Pedro Berthaut era un excelente artillero y es-
pedido: = taba encargado . particularmente de apuntar las- dos plm

Lo i)
— ¢ Me permitis que me quede ¢on VoS, senor par 15331153? B 6 (reinta v seis, en tanto que apuntaba una cargaban

preguntd el grumete. EOlra, v el capitin ‘Herbel tenia el placer de ver sucederse
— ¢ Te lo ha prohibido el capitin¥ preguntd ¢ste. & sin interrapeion los disparos v dar las balasen ¢l casco 6
— No, dijo el muchacho. ; ; velamen del bugue enemigo segin que le daba la gana:
— Entonees, todo lo que no estd prohibido estd perml- de decir -

tido. : : = — Mas alto, Pedro.
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— O Dbien, mds bajo, Pedro.

— ;0is? dijo el capitan 4 los marineros.

— ; Qué, capitdn ?

— Lo que dice el parisiense.

— ¢ Qué diee, capitan’?

~ Dice que (1 inglés monta diez dientes mas (que nosotros.

— ¢ Y nuestros dos colmillos, capitin, no los contais
para nada ?

— Seguin eso, muchachos, sois de pareeer ds que no
debemos ocuparnos de esos diez dientes mds?

— De nada absolutamente, no nos cuidamos de nada,
dijo: Pedro Berthant,

~ Estd bien, dijo el capitdn, pero antes de nada sepa- - '

mos con quién nos las habemos.
Y volviéndose al parisiense afiadio :
— i Eh!  parisicnse ! Tii que conoces todos los buques
de esos perros herejes, como si fueras su padrino de mia
4 puedes decirme el nombre de éste?

El: parisiense Ilevo el anteojo 4 la‘altura conveniente y
examing el brick con una atencién que probaba cuin

grande era su deseo de corresponder 4 la conflanza del ca-
pitdn : ‘después cerro el anteojo como si nada ‘tuviera ¥a
que ver y exclamo :

— Uapitdn, es la Calipso.

— i Bravo ! dijo Pedro Herbel. Yamos, muchachos, va

mos ‘4 consolarla de la partida de Ulises.
La tripulacion, tomando aquellas palabras al pie de la
letra, no comprendia muy bien lo que queria decir su ¢a=

pitan : ninguno de ellos habia leido el Telémaco, pero.

. conocieron” que debia ser alguno de aquellos chistes sal=
vajes que su capitan fenia costumbre de decir cuando” pen-
saba enredarse con algnin bugue enemigo.
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Acogi6, pues, las palabras del capitdn con un ; hurra!
que rccordaba alyunos de aquellos que fueron lanzados en

el firum romano,

Otro que este rudo marino hubiera dudado largo tiempo
antes de empefiarse con un contrario un. tercio mas_fuerte
que €l; pero la superioridad del buque enemigo: causaba
por el t’ontrar;o al capitdn esa satisfaccion que todo hom-
- bre valeroso siente al medirse con un adversario chrrno
e el

Cuando el hurra se apago, ¢l capitan, mirando con sa-
lisfaccion todos aquellos rostros bronceados, todos aquellos
0j0s llameantes, todos aqueilos brazos nnpaclentes que le
todeaban : -
~— Por ltima vez, dijo, ; estais ‘bien decididos ?

— 5i, si, respondis-la tripulacion & una voz.

— 4 Os defenderéis hasta: ntorir?

— i Hasta morir ! exclamaron de todos lados.

— i Y Dasta mis alli! exelamo el Darisiense desde su

-caha]gadur

— Entonces, hijos mios, vamos alld de todo corazon,

“lzad el pabellon tricolor en la punta del mdstil, y no per-
damos de vista lo que va'a suceder.

Obedecieron al capitdn : el pabellén de guerra se des-

: plegé en el aire como el arco iris, y todas Ias miradas se
I Volvieron hacia el bugue enemigo.

- Apenas el pabellon francés flotd en el viento, el inglés,

-a‘ceptando el duelo, desplegé fambién el suyo.

- Solo que el brick inglés asegurd el paheilun de la Gran

“Bretafia con un caffonazo. ;
o La Bello Teresa conservaba siempre la banda que ocul-
#laba su bateria y conservaba la apariencia modesta ¢ in-

fensiva que convenia 4 una simple viajera comercial.
- LOS MOHIOANOS T. VII. 16
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— Ahora que ya hemos visto, dijo Pedro Herhei, esCl=

chemos.
La fripulacion de la Bella Teresa escueht; ¥ aunaue.

pstaban todavia 4 gran distancia, una rifaga de viento la
llevd el ruido-del tambor que tocaha el zafarrancho dg
combate 4 bordo del bugue enemigo. ;
— ¢ Bueno ! dijo pedro Herbel, no leéndremos (que acts
" arlas de querernos ocultar sus intentos. Vamos, mucha=
chos, hagamos conocer 1os nuestros 4 maese John-Bull, ¥
mostrémosle que si-no tenemes tantos dientes como ¢él, ne=
eslamos sin embargo desprovistos de tan bello adorno.
Apenas habo dado esta orden, fa tela que cubria Ja ba=
teria de la Belle Teresu desaparecid como por encanto,q
la Calipso, pudo & su VerZ. comtar €n eada uno de los cos:
tados de 1a Bella, Teresa doce piezas de 4 diez 'y oeho qu
asomaban por ‘oiras tantas portas su cuctlo alargdndolo ¥0
luptuosamente. :
Tn sezuida Cascanueces, queé unia 4 las’ importanté
fanciones de grumete las de pifano, se deslizo de verga en
verga, y Se halld en ¢l puente al mismo tiempo que
tantbor’ con los paliflos levantados esperaba la senal el
capitan para dar el primer acorde ensd melodioso instris
mento. 3
Tl capitan hizo la sefial. :
. Inmediatamente resond €l gafarrancho de cormbate:
bordo de la Bella Teresa ; €l tambor- recorrié el puente
toda su Jongitud, entro por la escotilla de proa y salio’ p
“la de popa, ‘acompafiado siempre de Cascanueces, G
habia encontrado medio de agompafiar el zafarrancho cti-ﬁ'
variaciones del aire nacional Buen vigje, Mr. du Mollet.
Los primeros sonidos del pifano-y del tambor produjertl
un efecto magieo, e
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En un momento se halls cada cual en el puesto gue
-ocupaba en semejantes ¢l i
0 ; circunstancias, armado ¢
E do con sus
Los gavieros se |
08¢ se lamzaron sohrve las vergas armad
s : } armados co:
8Us carabinas: ; e
= Ce%ocamnse los que estaban armados con fusiles en las
baterias v pasamanos. h
= e I < i :
& :zlus.a;zziaronse los cafiones y fueron puestos en bateria
; _dxcu]ro:;se provisiones de granadas en todes los puntes
desde donde podian lanzar :
arse: conira el puent i
st puente del bugque
. Por fin el contramaestre hizo. barrer el puente, aclarar
1as eseotas € irzar @ itio I : 1aic
f - 1 su sitio los garfios -para el abordaje.
isto pasaba sohre cubierta.
| Bajo cubierta, es decir, en el interior del buque no era
menor la_actividad. =
Fueron abiertos los pafioles de la pélvora,
Encendidos los faroles de las haterias.
Dispuestas las hombas.
Formése un grupo de dnfantes ; eran los marineros mas
Vigoro i i0 ’
iurcsos ¥ forzados de la tripulacion de la Belle Tevesq :
ta 1& cual estaba armado con el arma que mas le piac;’a,
Fste una hacha. : :
Aquel un arpon.
El otro una Ianza,
El de mds all4 un alfanje.
Hubiérase dicho que era un grupo de gigantes levando

_;.\;:;atria cual un frozo de Jun apma desconocida ya, gue ha-
» Dicndose usado en los tiempos titdnicos, no habia vuelto 4

“‘ 5e d d l ah il 08 dlaS (Ee Ant 0 de I {8 I d ) ¥ :
. 3 el db

El capitin Herbel, com las manbs en los bolsillos de su
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tfaje de terciopelo, como un elegante .mercade‘r de-i:?; ;
Malo, pasedndose por la playa en (101]11315‘0 para re'wfs g
_ bugue, repartiendo entre ¢ada grupo senaief\s de satis ?f'me ._.
y repartiendo largamente tabaco de un inmenso chicole

cuya cabeza, como la d¢ una serpiente, salia del bolsillo ::'_j i

de su traje. >
Cuando concluyd la revista, dijo:

— Hijos mios, ya sabéis que es probable que un dia i E

otro me case.

— No, eapitan, respondieron los marineros, RO sabla==s

mos €so. i
— Pues bien, os lo participo.

" ¥ . i 0(\ = ."

— Gracias, capitin, contesto la iripulacion : § y cuando i

es la boda ? : i
— Fncuanto 4 eso no sé nadade cierto todavia ; pero ]

si, hay una. cosa que sé.
— ; Cudl, capitan ?

: - srhiel tendra Un-SS
— Que si me caso, seguramente Mad. Herbe

nifio en el primer afo.

— Lo creemos, eapitdn, dijeron riendo los nmmnem;. 3
‘ . Qo 5
— Pues bien, os prometo, muchachos, que el segundos 7

que salte sobre el puente de la Calipso, serd el padrino dois

es¢ muchacho. 3
i ( pisiense.
— ¢ Y ¢l primero ? preguntd el parisie

it ird ] a2 ,
—- Al primero, respondio el capitan, le abriria la cabeza s

de un hachazo : dondeyo estoy nadie pasa antes que yo .«
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Pedro Berthaut mird al capitin para ver si debia fomar
tomo una orden la invitacion del parisiense.

Herbel hizo una sefial con la cabeza.

— Decidme, ecapitan, pregunté Pedro Berthaut.

~ i Qué hay, Pedro ? i

— ¢ Tenéis algo que os desagrada respecto 4 Luisa

~ Paillon ?

— No: ; por qué?

-— Porque espero que 4 nuestra vuelta, no sélo sera mi
mujer; sino que serd también la madrina de vuestro hijo.

— i Ambicioso ! dijo el capitan.

En_un abrir y cerrar de ojos fueron cargadas las velas

i senaladas por el eapitdn, v Pedro Berthaut, -eolocado en
L Su puesto, acariciaba sus dos piezas de i freinta y seis,

£omg un pachd hubiera acariciado sus dos sullaias.

CAPITULO XIL

EL COMBATE,

Como desde este momento el brick francés cejo-en su

b archa y la del brick inglés continuo siendo la misma, la

distancia que separaba del navio cazado al' que Ie daba

: = : : shor
 taniendo esto bien entendido, hijos mIos, c.z.n,gad ahora £ :
i londa, 1a bergantina y la trinquetilla, pues A8 El capitin estaba sobre su banco de cuarto, y parecia
Ia mayor red ! (3 e vies 2 Lo - . o
lo contrario, dudo mucho que el inglés pueda acercdrsenos sy B wedir 1 distancia con un L
g ¥ 2 : él | &

para gue podamaos entablar conyersacién con e ;

« Bueno | dijo el parisiense, veo que ¢l capitdn quierés

== 3 4 d ‘

jugar 4 las quillas. A tu puesto, Pedro Berthaut.

- Caza, comenzéd 4 disminuir gradualmente.

Bin. embarso, ‘por gran prisa que tuviera de comenzar
| 1o que ¢l llamaba su.juego de quillas, no fué él quien
i Comenzo el fuego.
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Gin duda el capitén del briek énemigo no poseia el sen-—
timiento de la apreeiacion de la distancia en tan alto (_g:‘ad‘ﬁ'
como el de la Bella Teresn, porque se la vib cargar clerias
velas, de modo que la Calipsp én vez de su proa presenf\-.‘ :
taba uno de sus costados: ,

Bn el mismo instante nna banda de humo se exteufi'l
4 1o lareo de las portas, 3 antes que se oyera la demnz?maﬂ-
de sus diez y ocho piezas de 4 treinta'y seis; una luvia FiBe
balas vino & ‘caer en la mar & distancia de tres 0 cuairo
cables de la Bella Teresd. '

— Parece que nuestros amigos los ingleses tienen 1}0;._—
vora v Dbalag de sobra, dijo el capitin Herbel: se_remos_
mis e;tonémices que ellos, ¢ no es verdad, Pedro 7 ‘ :

— i Diablo ! ya sabeis, capitan, contegté el nmrlnerq,"
que €so s 4 gusto vuestro. Cuando mandéis empezar, Co=
Menzaremos. . :

— Entonces dejémosle avanzar algunas brazas, (enemos
tiempo todavia. : 3

— §i, dijo el parisiense; ademdis luego hay luna, De=

cidme, capitdn, debe ser magnifico un combate 4 1a luz de==,

1a luna: deberiais obsequiarnos con €so (ué No s una cosa

comun. ‘
— 7 Buena idea! ;te agradaria de veras eso, pall
siense? % ' 3
— Palabra de honor de que os lo agradeceria en Exs
tremo. 7 |
— Vaya, dijo el capitan, preciso’ es hacer algo por Io
amigos.
Y sach el reloj. P
_ Son las cinco de la faede, mucbachos, les dijns
vamos 4 entretener & fa Colipso hasta las once; @ las ond

v cinco minutos la abordaremos, 4 las once y cuarlo E3E
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habremds tomado, 4 las once ¥ media cada cual estard en
su hamaca: la Bellu Teresa esuna sefiorita bien educada
Y que se acuesta temprano aun en los dias de haile.

— Tanto mds, replico el parisiense, cuanto que 4 las
once y media todos los bailarines tendran ya hormiguillo
en los pies.

— Capitdn, dijo Pedro Berthaut, mi mano no puede

estar ya quieta.

— Pues bien, respondi6 Pedro Herbel, enviale una 6
dos halas, pero te declaro desde ahora que esas dos balas
son por fu cuenta y mo por la mia.

— Bueno, dijo Pedro Berthaut, ello dir.

— Espera un momento, Pedro, espera un momeiito,
para que el parisiense nos diga qué es lo que hacen por
alld abajo.

— Al momento vais 4 saberlo, capitdn, dijo el pari-
siense subiéndose 4 las gavias, pues en esta ocasi6n ambos
hugjues estaban ya 4 tal distancia, que no era menester e
encaramase 4 la verga del sobrejuanete,

— ¢ Hermana Ana, no ves mada? pregunto el capitan.

— Veo la mar verdosa, dijo el parisiense, y el pabellon
de S. M. Britanica agitado por la Drisa.

— ¢ Yentrcla mary el pabellon ? pregunto el ecapitan.

— Veo d cada cual en su puesto, los artilleros en Ias
baterias, los soldados de marina en as platabandas, y por
fin al capitdn que va 4 hablar con su bocims.

— j Ah ! parisiense, qué desgracia que no puedas oir
para repetirnoslo lo que va 4 decir.

— Escuchad ves mismo, capitin, v lo sabréis.

Apenas el parisiense habia pronunciade esfas tltimas

- palabras, dos relimpagos salieron de la proa del brick ene-
- migo; oyose una detonacion y dos Dalas vinieron 4 caer en
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la estela que iba dejando en el mar la quilla de la Bella
Terest.

— i Ah!l;abh !parebe que es un paso a cuatro. Pedro,
vamos alld, que el caballero dé la mano 4 la sediora, y
adelante dos, Pedro, adelante dos. :

Apenas habia pronunciado el capitdn las iltimas pala-
bras, Pedro Berthaut, después de haberse inclinado un
momento sobre la pieza, se levanté y acercd por si mismo
la_mecha,

Salio el tiro.

Hubiérase dicho que el capitin seguia la linea trazada -

por la bala en el aire.

La bala fué 4 incrustarse en la proa del brick enemigo.

Casi en el mismo molento se 0y6 Ia seeunda detonacion,
y la segunda bala siguio 4 la primera tan rapidamente que
sé hubiera podido ereer que corria tras de ella,

~ — Esto vale més; exclamb Pedro Bertbaut contento al
ver saltar un enorme trozo de madera de la proa del brick
inglés. ¢ Qué os parece, capitdn?

— Que pierdes el tiempo, amigo Pedro.

— ; Como- que pierdo el tiempo?

— Sip duda. Cuando le havas metido veinte balas en ¢l
cluerpo, habrds dado gue hacer al carpintero, hé: aqui todo.
: Al cuerpo, vive Dios! [ 4 lacabeza ! Apunta 4 los mastiles,
rompele las piernas, quiébrale las alas : los palos y la lona
le son mas preciosos en este momento que la carne.

Durante este didlogo la Calipse continuaba ganando te-

treno sobre la Rella Teresa. Hizo fuego con sus dos cafiones -

de proa, y una de sus halas vino 4 morir 4 liro de pistola
de la popa del brick, en tanto que la otra soslaya‘néose
rehotaba en el costado de la Belle Teresa y caia al agua
despuds de haber sefialado apenas su huella en el cobre,
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— Mirad, capitdn, dijo Pedro Berthaut tendiéndose sobre

" ‘una de las piezas, creo que estamos 4 buena distancia, y

si-08 parece trataremos de mantenernos en ella.
— ¢ Y qué quieres que se haga paraconseguirlo ?
— Largar otra vez todas las velas de la Belle Teresa.

i 0h ! como yo pudiera atender 4 Ia vez al timon ¥ 4 mis

piezas; os respondo de queno mnos habian de focar 4 un
‘hilo del aparejo. - :

— Eargad la mayor redonda, la tringuetilla y la ber-
gantina, grito el'capitin Herbel al mismo tiempo que Pedro
Berthaut aplicaba la mecha y disparaba. :

Esta vez la bala paso por encima del casco del bugque
y rom_pi(') la punta de la verga mayor,

— Eso es lo que llamamos una dentellada, dijo Herbel.
Yamos, Pedro, diez luises de prima para gastar cen los
camaradas la primera vez que hagamos arribada si rom-
pesl el palo. de mesana 6 el palo mayor por entre las dos
gavias.

— j Hurra por el capitan ! grito la- tripulacién.

— ¢ Estd permitido el usar de balas enramadas ? pre-

: gunto Pedro.

— Pardiez, ‘haz lo que se te anioje.

Pedro Berthaut pidio al comtramaesire los proyectiles
que necesitaba, y éste le hizo traer una pila de eflos, enla-
zados de dos en dos con una cadena.

Como la segunda pieza estaba cargada, Pedro Berthaut
apunté vy disparo.

La bala agujereo la vela de mesafa y Ia mayor 4 medio

- pie del méstil.

— Yamgs, vamos, dijo Pedro. Herbel, esa ya lleva al-
guna intencion.

Toda la tripulacion se habia acercado & la popa.




LOS NOHICANOS DE PARIS.

Una parte de los marineros para ver mejor el espectd--

culo se habia-subido 4 los obenques.

Los maritercs sentados en las vu’"as s¢ mantenfan tag

rranqulios como si estuviesen en palco de proscenio para:
ver una funcion en un featro.

Pedro Berthaut hizo cargar 1as dos piezas con 10s nuevos
proytcules

— { Capitan ! ”['lté ¢l parisiense

— ; Qué hay, cindad de ’afnuﬁuard 7

— Hay que estan ocupados en trasladar un unun de ta
popa 4 la proa y los dos de ésta 4 aguelia.

— ;Y qué piensas ti de eso, parisiense ?

— Pienso que se han cansado de recibir naranjas y vol==
VErnOs cerezas. Yy (ué vamos 4 tener que habérnoslas con =

anisillos de treinta y seis.
— ; Lo oyves, Pedro?
— 8i, capitdn,
— i Pedro, diez luises !

— Qapitan, por'mi honor mejor que por nada ; asi pues—=i

juzgad vos mismo : j fuego !

¥ mandéndose 4 si mismo, Pedro acerco la mecha al=
oido, y un enorme desgarrén aparecio en las veias del

brick: inglés.

Cast en el mismo instante la Calipso respondio- con una s
detonacion semejante, y una bala llevdndose la extremidad

de la verga de la gavia mayor, partio en dos uno de 108
hombres que estaban en los abenques.

— Mira, Pedro, ; vas & dejar que nos traten de esta ma- =

nera 7 precuntd el parisiense.
2

— ; Mil rayos ! parece que tambien ellos tfenen piczas
de 4 treinta y seis. Aguarda, parisiense, aguarda y vepds.

Fsta vez, Pedro Berthaut apunté con particular aten=
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“¢ion, y levantindose rdpidamente después de haber apun-

tado, aplico la mecha al cebo, todo en menos que se tapda
en decirlo.

Esta vez nada se vio, pero se oy6 un ruido espantoso.

El palo fayor del brick inglés vacilo un momento, como
si no supiera 4 qué lailo inclinarse, si hacia atrds 6 hacia

- adelante ; por fin se ineling hacia la proa, y tronchado por

bajo de 1a gavia mayor, cayd sobre el puente; la cadena
del proyectil Jo habia cortado por la mitad.

s Kife mia, Pedro, dijo el capitdn Herbel gozoso, que
has ganado famosamente tus diez Luises.

— 1 A beber 41a salud del capitin! grité la wipula-

Se10m,

— Ahora, dijo Herbel, la Calipso s nuestra como si nos
la hubieran regalado ;-solo que esperaremos & la luna para
pasar 4 visitarla, ; no’'es verdad, parisiense?

— Créo que es lo mas prudente; respondi6 £ste ; la no-
che est4 encima, v para lo que queda que hacer, noes
malo salier donde sienta uno ¢l pie.

— X yo os prometo, como sedis buenos muchachos, ale-
graros un poco esta noche con fuegos artificiales, afiadio
Herbel.

En efecto, era ya la hora del creplisculo; ¥ la noghe
avanzaba con esa rapidez particular de las latitudes tropi-
cales. ‘

Como la noche, hasta que saliera la luna, amenazaba
ser bastante obscura, el capitin Herbel mandd para indicar
bien 4 los ingleses que su intencion no era largarse enla
obscuridad, que izaran un par de fanales en los sebrejua-
netes.

Izdronse los fanales

¥l inglés, por su parte, en sefial de que miraha la partida
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solo como empezada, colocd otro par de ellos como su ad-
versario.

CAPITULO XIII.

EL GOMBATE (CONTINUAGION).

Por ambas partes parecian esperar con icual impaciencia i

la salida de la luna.

Ambos buques habian arreglado sus velas de modo que
pudieran mantenerse al pairo 6 poco menos.

Parecian, en medio de la obscuridad, dos nubes vagando
sobre el mar; dos nubes terribles, que abrigaban eén su
seno la tormenta y el rayo.

A las onee salio Ia luna. -

En el mismo instante una dulee claridad se esparcid
por la atmésfera, y la mar parecié convertirse en un lazo
de plata derretida.

Bl capitdn Herbel mird su reloj.

— Muchachos, dijo, os he dicho que 4 las once y cuarto -

_la Calipso seria nuestra, v (ue 4 las once y media estaria-
mos en ‘nuesiras hamacas ; no: tenemos pues liempo que
perder.

No nos ocupemos de lo que el enemigo haga: hard lo
que le parezea : hé aqui 1o que nosotros ténemos que ha-
cer.

— ; Ha hecho Pedro Berthaut trasladar 4 la proa su ata-

laje ?
— Si, eapitan, dijo Pedro Berthaut.
— Marchemos reeto sobre ¢l. Pedro Berthaut le saluda
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“con sus dos sultanas. Bien : le enviamos nuestra andanada
“de babor, ; muy bien ! viramos inmediatamente, le aborda-
mos, arrojamos los garfios de abordaje, y le enviamos la

- palo mayor, y es tan lista como un cojo, nos manda su
. andanada de estribor : diez y ocho piezas de veinficuatro
-;por veinticuatro de diez y ocho v dos de freinta y seis :
,"'ﬁecho el saldo, nos resulta un beneficio de ocho cafionazos.
~ En seguida aferramos y lo demds queda 4 mi eargo.
Yamos, muchachos, adelante, ¥ ; viva la Franeia !
- Un inmenso grito de j viva la Francia ! parecit elevarse
’._',de[ seno del mar y anunciar 4 los ingleses que el combate
“iba 4 comenzar.
. Al mismo tiempo la Bella Teresa maniobro para ganar
“el viento.
~ Resulté de aqui que aparentando al pronto alejarse de la
\Culipso, en un momento dado, y cuando sinli¢ que tenia
* el viento de popa, orientd sobre su enemiga y cayo sobre
glla como el dguila del mar sobre su presa.
~ Lo que habia in4s admirable en la tripulacion de la Bello
B Tereso era fa obediencia pasiva. G
?_. ‘Si el capitin hubiera mandado navegar recto al famoso
© Mulestrim, ese abismo de las Mil y una noches; que de-
) ora los navios de tres puentes con la misma facilidad con
I b que Saturno se tragaba los muchachos, el pilolo hubiera
L enderezado el rumbo recto sohre el Malestrim.
Lo que habia sido mandado fué ejecutado 4 la letra.
- Pedro Berthaut envib sus dos descargas & metralla, casi
4l mismo tiempo que la Bello Teresa recibia la andanada
‘de babor de su enemiga ; después trond 4 su vez la anila-
'..nr_lda de habor de la Bella Teresu, y antes que la Calipso
‘hubiera pensado, malparada como estaba, en virar/ para
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